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J{HT / Introduction
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Bharat has been a multilingual country for ages, with many languages spoken in different
regions of the country. Using multiple languages in our verbal repertoire is a common
characteristic of the country; it binds us together and keeps us united. National Education
Policy (NEP) 2020 strongly emphasises the idea, that the multilingual nature of Bharat is a
huge asset that needs to be utilised efficiently for the socio-cultural, economic, and
educational development of the nation. It recommends the promotion of multilingualism in
education at every level so that learners get the opportunity to study in their own language(s).
The creation of teaching-learning material in all Bharatiya languages will thus boost this
multilingual asset and allow it to make a better contribution to ‘Viksit Bharat’. That said,
developing early-grade primers in alignment with NEP 2020 requires a comprehensive and
inclusive approach that addresses the unique linguistic and cultural characteristics of each
region in India. These primers aim to provide not only language proficiency in reading and
writing but also foster creativity and critical thinking among the early-stage learners. It is a
key to pronouncing, recognising, comprehending letters of the alphabet and symbols of a
language. It also familiarises children with the meaning of one or more sets of these letters
made through their combinations such as letters in initial, medial and final positions of the
word. Moreover, it provides examples that facilitate writing practice of the letters introduced
later; and the rhymes will help students in their language development and cognitive skills.
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HOW TO USE NOCTE PRIMER

The National Education Policy 2020 and the National Curriculum Framework, 2022, focus on
the importance of imparting education to children aged three to eight years, in their mother
tongue, home language, local language and regional language. This primer has been specially
designed and prepared for the development of oral language of children and to ensure that a
child understands, learns and communicates without any hesitation. To enhance children’s
oral language skills, short songs or rhymes consisting of two to three sentences have been
included in each of the individual letter lessons. Teachers can engage children in discussions
by singing and reading these songs or rthymes aloud. Keeping in mind the three-language
formula, and India being a linguistically diverse country, this primer also helps children in
learning words not only in their mother tongue but also gets familiarise with another
language. For example, the word Amoh in Nocte is translated into English as mother. This
enables children to enhance their knowledge and at the same time, accept about India and its
diversity from their tender age. Apart from language learning, this book also introduces
sounds, alphabets, reading and writing practice for the children.

Sound introduction: Children will say the name of the object after seeing the picture.
The teacher will ask, what sound does the name of the picture begin with? For instance, after
seeing the picture Amoh, children will recognize that it starts with the sound A.

Alphabet Introduction: The teacher will first tell the children, how the alphabet A
looks. A Child will be asked to identify the letter A from some given words. Out of three-four
words, children will pronounce the sound of the letter A and practice writing the letter A.

Reading: Children will look at pictures and say words in their own language.
Children will read Amoh by moving their finger from left to right of that word. By reading
other words, especially the words where A occurs, children will recognize and pronounce A.
The teacher will tell about the occurrence of A at the beginning, middle and end of the word.
While reading A on the black board, the teacher will also write three-four other words along
with the word Amoh. The teacher will call the children one by one.

To introduce alphabets, words, and sounds to the child, the primer attempts to make
use of the words, which are familiar to children. Child will be able to recognize these words
by looking at the pictures in the book. Child will feel comfortable in reading this primer in
their own language. The teacher will write a word and ask children to read each letter of it
separately, and to read the word by joining the letters, as well. When a child reads a word,
other children will join him and repeat the word, this is called 'collective reading'.

Writing: Teachers will first teach children to write A of the word Amoh. The teacher
will demonstrate how to move the pen to write from left to right. This is called supporting
writing. After that, the children will write A themselves after looking at the other letters in the
blank space given in the book. Teachers will assist children while they are reading and
writing.

For the development of the oral language of children, small poems of three-six
sentences have been written in each page. The teacher will discuss it with the children by
singing and reading it. After reading the children's story book available in the school library,
teacher will discuss the story in children's language. Remember, one should tell stories and
poems to the children in their mother tongue.
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Erah Lamrik ko su lat mah chak jagah thian kah koh ko ngak rang
an :

Jang lamrik

Pariam lamrik e —

Lamrik keh wanthe

Lamrik keh wanni

Koang Lamrik wanthe :

Koang Lamrik wanni

Lamli : Hetho te pama pencil loat hetho lahmah chak jagha thian
kah koh rang thuk min.




TH

Ch

KH

JAPKHAP

(Nocte Alphabet)
CH D E
I J K
M N NG
PH R S
U V W
Y Z
Vowel Letters
E | O U
Consonant Letters
D G H J
L M N NG
R S T TH

PH




A a

Amoh

Mother

Na na oh
Na na oh
Naksap oh
Naksap oh

Amoh lawang erah.

Potato

Firewood Porcupine




Pung ang ngakole lelap pun
Kiak ang ngakole lelap kiak
Chongpo nangleh joh
dongka nang
Chongpo nang leh bang
dong rah nang.

Traditional basket Ash

Hearth




Chumpho

CH ch

House gecko

Ka ka norut ka
norut tongkho kut thongkho
wan-nan soh o
wan-nan chumpho kho lo lo. | «@s =

Mikchik
Cooked rice Chilli Housefly

Cham




Dah

D d

Moon

Dah dah oh
Dah dah oh
Loam ka roh, loam ka roh

Nga ah cha bamkang joh. »

Dang Hapandong Tad

Big knife (dao) Pineapple Fat person




Eskun

e
School

Sea dong sea loh ko
Ngah sen sen cha tohgah.
Sea lu sea hing ko
Ngah dong ngah loh tongah.
Ngah chalimak khari sendang ah.
Eskun wang wang eh ngap weh.

1
N

R BR
|
N

HE :

. HE N .

..‘ .. \
| "

iEsajng

)

Chelang | Sea | Khawe

Bamboo sieve Deep water Red ant




Gunthua

Gd

Coriander

Rangcho kham koh
Rangngeh chak koh
Goviang mah jo siat lat mah
Tap nang ba jup wang eh.

V ' 4
Ak

Hogun

Goviang

Cicada Rhinoceros beetle Vulture




H h

wah

Luk pah wan koh chak thak ri
kah
Luk pah nge roh nge roh
zong ko ja reh kah kah.

Hup 4 Khéhé | Toh

Umbrella Deer Taro




Jancho nya boh koh
Pangmi pho choak koh
Mik sen khele
Phangsen siat leh
Liktoh, likphing nocte lik.

Necklace Eye Fruits




J ]

Tungka tungka jappu lam
sam sam
Jappu kamkoi dak su su
Kamkoi pojong poleh wok.

Jatkhe Joh Jaam

Squirrel Water Gong
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K K

Kiakeri kiakeri

Phekoan pa dong thoan
Sinisampha pa tu thoan
Mangbut pa lo thoan
Jahat pa ping thoan
Nocte kiake kiakeling

Y

Tapkoak

Fire place
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KH kh

Ta sen tah ah
Khophok cha pah
Wahan meh lap-lap
Pangmi sen jap-jap

Khatchum ’ Dakkhap Khoankho

Blanket Ring Boat
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NG ng

Nga ngah nga ngah
Joh nang tong teh ngah
Phangsen ngah cha
Ringmah leh cha.

X

A

{ OO0
Wi

Changsi

Elephant fruit

Bell

Traditional basket
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L |

Loang toan oh
Jo ranka ko pat kat oh
Longkhi, longzan, longtam
Longkha.

Kumling

Pumpkin

14




M

Mok toak kah katuk-katuk
Maan sah kah mo-mo
Wak sap kah chu-chu

Woh rak kah kokoroko.

Pakmak

Wantam

Cow Duck

Bowl
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Nah
N N

Ear

Mata sen pa nah sen
Nah che pa mata phe
Lata hah nah tat-tat dang
min.

v ,/
Nam Mianrik Hian
Sesame seeds Star Fox
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Onva
O o Y

Wild potato

Nga ah chha bam kang joh |
Chha pa tete ma chan bam a|
neh :

rang ah

Bosa Higo

Post Mature taro leaf Lion
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PP

Pandong bang thongkoh
Loam ka eh
Pandong ri chum chum pa

Cha eh.

Bangdong pandong
Pandongri bang.

Pandongri

Ngapu

Kelongpochup

Jackfruit

Eel fish

Flowerpecker
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Phanphe

PH pn

Butterfly

Tanliang ko ngomtong
rak koh
Thakho wah seloam
poh koh
Achak, ahin, minrang rang
phane jesok sentoh.

Peas Soya bean Mud ball
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Rr

Ru pamah khak
Rukang la loh
Tanling sahtoh keh
Ru bun, hum run.

RUkang Cherlng KOkOrangthakte
Cloth drying beam/rope Tulsi y—
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S S

San

Sun

Ma-mah hahnang

dangli meh
San vanthe
ma roam sah hi.

Misi

Khatsan

Cane stool

Dried bamboo shoot Wet cloth
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1t

Tikpok pa phok oh
Tungkah nang ngup oh.
Woheh nang namnak
Wohi nam, wojam than.

Titap Khatrih Koat-koat

Book Male traditional dress|| Grasshopper
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TH th|'ham

Log drum

Lojang-jang lo jang-jang
Thokha bangle thong
Pang thakho ko juptepa
Hadang bamte tham.

Mouth Cabbage Traditional staircase
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Lun
U u J

Bamboo rope

Cham ko chupchak chupsa — i
ma dong la mah 5
Tete ma jopokpa nang
soanphe lam phaka.
Han oh ram te-te ram

Chupsa Sum Palu

Ant Salt Betel leaf

24



V Vv

Veh tong boan tong.
Veh chak veh hing tong
Oh khangkhe oh
Toh wah tong the toh.
Han wah ko hi joh.

\VVanheh

Charcoal Crow

25




W w

Wt

Egg

Nga ah woti tam
Woti choan ti-soan
Mong jah ang koh

Kha jah ang

Lum hang koh che jah ang.

Khewe

Betel nut
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Yy

Lak koh chat cha

Chongpo thong wah nyah
Phanphe lamru nyah
Sok koh phangsen cha

Nyaprang

Nyak

Phrynium leaf

Paper

Black
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/ 7

Zanki

Skewer

Zanki kho su-su
Zanki boh lo-lo
Richik, phantho,
Ching leh soaikha
Nga nga zanki ran che.

Zongkap Zanriri Zanchumri
Deep gorge Sophie fruit Bastard oleaster
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1 |Wanthe |

2 | Wanni %

3 |Wanram |@®®

4 |Wanbali | ®®®®

5 | Wanbanga |99 ®

6 |Wanrok |99000®

7 |Wanngk 9990000

8 |Wansath GOOOOOOT

9 |(Wankhu 1990000000
10| Wanchi SOGOTOGOOOT
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Chi-wanthe

Chi-wani

Chi-wanram

Chi-wanbali

Chi-wanbanga

Chi-wanrok

Chi-wanngik

Chi-wansath

Chi-wankhu

20
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ENGLISH JAPKHAP
(English Alphabet)

A B C D E F
H I J K L M
OPQRST

V W X Y Z
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ePathshala

Step-by-Step guide for users to access e-resources

linked to QR Codes

The coded box placed on the first page of every chapter is called quick Response (QR) Code. It will help you to
access e-resources such as audios, videos, multi-media, texts, etc. related to themes given in the chapter. The
first QR code is to access the complete e-textbook. The subsequent QR codes will help you access the relevant
e-resources linked to each chapter. This will help you enhance your learning in a joyful manner.

Follow the steps given below and access the e-Resources through your smartphone or tablet using
ePathshala CisrEik

( L ] \ ( LN ] \ ( o \ [ =) \
© o]
@ Y T - AT G
= ) =
\ 1 3 \ 2 J \ 3 J A
Inssti::::rt r;:r;aa Get ready with Place scanner Select and click Use available
from Play Store QR code scanning above the on the link e-Resource

and open window QR code

DIKSHA

Download DIKSHA app from Google Playstore and follow the steps given below
and access the e-Resources through your smartphone or tablet using DIKSHA &

T =3 el G
-.—--—— = o :_____.__‘___ .! S e
= ; | S e e ===
= . — & See— .
= == * e —
—— [ | | | o
—_©0® »{_ 0 _0 »_ 0 _ 0
Select Choose your role: Grant access Tap to scan Focus camera Click to Play
preferred Student and allow app the QR code on the QR QR code
language or Teacher permissions code in specific
textbook e-resource(s)

:mwwmmm on dslmp or mmmmmww




PREPARATION OF BILINGUAL PRIMERS (EARLY GRADE) FOR BHARATIYA LANGUAGES JOINTLY BY CIIL & NCERT

PRIMERS DEVELOPED IN PHASE- (54)
SN| Language SN‘ Language SN| Language SN' Language SNI Language

1 | ANAL 12 | HALABI (HALBI) | {23 | kONDA 34 | MANIPURI 45 | SANTALI

2 | ANGAMI 13| HMAR 24 | KORKU 35 | MAO (WEST BENGAL)

3 | A0 14 | JATAPU (KUVI) 25 | KOYA 36 | MISHMI 46 | SAVARA (SORA)

4 | ASSAMESE 15 | JUANG 26 | KUI 37 | MISING 47 | SHERPA

5 | BHUTIA 16 | KABUI (RONGMEI)| | 27 | KUKI 38 | MIZO 48 | SUMI (SEMA)

T 17 | KARBI 28 | KURUKH/ORAON | [39 [ MOGH 49 | TAMANG

7 | DEORI 18 | KHANDESH|I 29 | Kuwl 40 | MUNDARI 50 | TANGKHUL

8 | DESIA 19 ] KHARIA 30 | KUZHALE (KHEZHA)| [41 | NEPALI 51 | TANGSA

9 | DIMASA 20 | KINNAURI 31 | LIANGMAI 42 | NYISHI (NISSI) 52 [ TIWA (LALUNG)
21| KISAN (KUNHU)

10| GADABA (GUTOB) | (-t ~~2- 1 32 | LIMBU 43 | RAI 53 | TULU

11 | GARO (COORGI/KODAGU) | | 33 | LOTHA 44 | SANTALI (ODISHA)| | 54 | WANCHO

PRIMERS DEVELOPED IN PHASE-II (25)

SN ‘ Language SN | Language SN | Language SN ‘ Language

SN ‘ Language

55 | ADI 60 | HO 65 | KOM 70 | MARAM 75 | RENGMA
56 | BHUMIJ 61| KHIAMNIUNGAN | | 66 | KONYAK 71 [NOCTE 76 | SHINA
57 | CHANG 62 | KOCH 67 | LADAKHI 72 [ PASHTO 77 | TAMIL
58 | GONDI 63 | KODA (KORA) 68 | LEPCHA 73 | POCHURY L (L),
79 | YIMKHIUNG
59 | HALAM 64 | KOLAMI 69 | MARA (LAKHER) | |74 | RABHA (YIMCHUNGRE)

PRIMER DEVELOPMENT IN PROGRESS (45)

SN | Language SN ‘ Language SN| Language SN l Language SN | Language

80 | ARABIC/ARBI 89 | GUJARATI 98 | LAHAULI 107| MUNDA 116 | SANTALI

81| BALTI 90 | HINDI 99 | LAHNDA 108| NICOBARESE o gl':lgz’fHAND)

82 | BENGALI 91 { KANNADA 100| LAI (PAWI) 109| ODIA 118 TELUGU

83 | BHILV/BHILODI 92 | KASHMIRI TR rers == e

& FslnssHHNNUuppUR'mA ol i) 102| MALAYALAM 11| PARUI 120| URDU
MANIPURI) Z‘; E:ﬁ;‘gggxw 103| MALTO 112 PHOM 12 Z/;:.T:EIG

85 | CHAKHESANG 113| PUNJABI

86 | CHOKRI (TRIPUR) 104 MARATH) 114| SANGTAM 123| ZEME (ZEMI)

STIIDOCHR] ik ate il ains 115| SANSKRIT 124] zou

88 | GANGTE 97 | KORWA 106| MONPA

=
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Central Institute of Indian Languages National Council of Educational Research and Training
(Department of Higher Education, Ministry of Education, Gol) Sri Aurobindo Marg
Manasagangotri, Mysuru - 570 006 New Delhi - 110016
J 0821 2515820 (Director) / = ada-ciilmys@gov.in 2 011 2696 2580 / x=s dceta.ncert@nic.in
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